TORAH OHR - PARSHAS VAYECHI - MAAMAR 1

123 PN TP ANN AT°

“Yehuda, tu: tus hermanos te reconoceran”

DEDICADO EN HONOR DE

5731 IIRDTINIY PAXS "1 927 R2IPRT 1IRAT 71290 WP
El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

LikuteiTorah.com
LA PARASHA JASIiDICA

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayechi/1/



TORAH OHR - PARSHAS VAYECHI - MAAMAR 1 N9 -PHN -“-ng a0R 07

0717 W31 NI232W T N2 RIM ITIR DY w7y RIPI ATI0° 737 2931 PAR TIT7° AR 17
.0°TIM1 DAY 0°Y19 1IMIRY 99 1INIR

“Yehuda, t: tus hermanos te reconoceran”, etc. Yehuda recibe su nombre de “Esta vez agradece-
ré” (odeh), y esta es la cualidad del reconocimiento (hodaa) presente en el conjunto de las almas de

Israel: “Te reconocemos”, y “nos arrodillamos, nos prosternamos y reconocemos”.
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Sin embargo, abajo, puesto que esta sujeto al tiempo, se llama “Esta vez” (hapaam) “agradecereé”,
pues no todos los momentos son iguales. Pero arriba, en la fuente de la que fueron talladas sus al-
mas, esta por encima del tiempo, y alli se llama Yehuda, pues la yud indica el presente, como en
“Asi hacia Iyov” (yaase).
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Y el significado de la palabra seria como yodeh [“él reconoce”], con el agregado de una hei: Yehu-

da. (Y en Nejemia 11, Yehuda esta escrito con un segol debajo de la dalet).
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Y el sentido de “Esta vez agradeceré” es [que esto ocurre] después del nacimiento y la revelacion
de los niveles de Reuvén, Shimon y Levi, pues ellos son precisamente quienes provocan esta cuali-

dad de reconocimiento.
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Y esto es [lo que significa] “tus hermanos te reconoceran”. La explicacion de este asunto es la si-
guiente: Reuvén recibe su nombre de “Miren, un hijo” (reu ben), el nivel de la vision (reiya); y este

nivel de vision es lo que provoca que se atraiga el nivel del amor.
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Como esta escrito: “El rostro de un leon a la derecha”: las letras de arye (le6n) son las mismas que
las de reiya (vision). Y asimismo, el estandarte del campamento de Reuvén estaba al sur. Pues la
vision consiste en acercarse por afecto, como esta escrito: “Como el primer higo maduro en la hi-

guera, en su primera estacion, vi a sus padres”, etc.
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Y este es [el sentido de] “Pues D'os ha visto”, etc., “pues ahora mi esposo me amara”, etc. Y esta
emanacion en la Congregacion de Israel (Knesset Israel) es
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el nivel de “contemplar la gloria del Rey”, para despertar el amor hasta que anhele apegarse a £l,

bendito sea. Y de este modo se instituyeron los Versiculos de Alabanza (Pesukei deZimra) y [la ben-
dicion] Yotzer Or antes del Shema, para que se llegue a cumplir “Y amaras” en el Shema.
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Pues el proposito principal de relatar la alabanza del Omnipresente es que el conocimiento por si

solo no basta, ya que es un estado de ocultamiento; e incluso “un ladron a la entrada del tanel”,

etc.
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Y no llegara a cumplir “Y amaras” a menos que salga del ocultamiento hacia la revelacion, y del

nivel del conocimiento al nivel de la vision real, que es un estado de revelacion: especificamente,

“contemplar”. Es decir, hablando extensamente de Sus alabanzas, bendito sea, y profundizando su

pensamiento [en] como “Tu realeza es una realeza sobre todos los mundos”:
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“Mil millares y miriadas de miriadas”, etc.; y solo El, bendito sea, es tinico y singular, tal como an-
tes de que el mundo fuera creado, como dicen las palabras: “Unico, Vida de los mundos, Rey”, etc.
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El verdadero significado del nombre “Unico” (yajid) es que solo El existe. Y el significado de “Uno”
(ejad) es que el nivel de la alef se extiende a la jet y 1a dalet, que son los siete cielos y la tierra, etc.,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayechi/1/ 3



TORAH OHR - PARSHAS VAYECHI - MAAMAR 1 N9 -PHN -“-ng a0R 07

5w NPT A9YAR TRIY T91 17Ipn2 BRon TR PRI R S N1Rnw n Mtk 0ohua e
nPaman

de modo que queden anulados ante Su unidad, bendito sea: la fuerza vital del cielo y la tierra as-

ciende y queda absorbida en su fuente; y asi asciende incluso la fuerza vital de los mundos

espirituales,
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como esta escrito: “Tuya, D'os, es la grandeza”, etc. (y véase al respecto sobre el versiculo “Y Me
apareci a Avraham”). Y solo en “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siempre jamas”
[se dice] que la existencia de mundos separados proviene unicamente del nivel de Su Maljut (sobe-

rania), bendito sea.
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Y cuando se detiene extensamente en este tema, profundizando en su entendimiento, de manera
que se revele en su mente y no quede como mero conocimiento, entonces de ello hace nacer amor

revelado en su corazon, de modo que “anhele”
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“y también desfallezca mi alma”, etc.; y llegara al cumplimiento efectivo de “Amaras a Havaia, tu
D'os”; esto es, apegarse a El, al Infinito (Ein Sof), bendito sea, en Si mismo, como esta escrito: “;A

quién tengo en los cielos?”, etc.
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Ahora bien, esta escrito: “con todo tu corazon”, y nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron:
“con tus dos inclinaciones”. Es decir, el amor debe estar en el nivel de un baal teshuva (quien re-
torna), pues la teshuva (retorno) no corresponde inicamente a quien tiene transgresiones en su
haber, D'os libre.
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Mas bien, [se aplica] incluso a toda persona, pues el sentido de la teshuva es hacer retornar el alma

a su fuente y raiz, donde estaba incluida en su Emanador, bendito sea, y “atada al vinculo de lavida

con D'0s” mismo; y descendio
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de su lugar de gloria y se revistio en este mundo fisico, de modo que incluso todas las percepcio-

nes espirituales que capta mientras esta revestida dentro del cuerpo estan sujetas a la categoria de

tiempo y espacio.
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Y es preciso hacerla retornar mediante “Clamaron a D'os en su angustia (tzar)”, pues “el lugar es
demasiado estrecho (tzar) para é1”; este es el nivel de estrechez (meitzar) y limite. Y acerca de esto
se dice: “que los saqué de la tierra de Egipto (Mitzrayim)”, es decir, del nivel de estrechez

(meitzar), etc.
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Pues, a través de la amargura que sentira por el estado opuesto [a este], el amor a D'os crecera con
fuerza ain mayor, para quedar absorbido en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, como la ven-

taja de la luz que surge de la oscuridad.
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Y sobre esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “En el lugar donde se encuentran quie-
nes hacen teshuva (retornan)”, etc. Y como se trae en el Zohar, “lo atraen con mayor fuerza”, de
modo que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, misma se revele sobre su alma, hasta que inclu-
so la fuerza vital del cuerpo y del alma animal, junto con sus facultades, se transformen y retornen

a D'os,y “la oscuridad se transforme en luz”.
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Y esto es [lo que significa] “Pues D'os ha visto mi afliccion”. La explicacion: por medio de “mi aflic-
cion y mi errancia”, que es la amargura del alma —[es decir,] mediante un despertar desde abajo,
se suscita un despertar desde arriba; y “como el agua refleja el rostro”, etc.:
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la ventaja de la luz, en el nivel de ver desde arriba hacia abajo: “pues me amara” en el nivel de Ishi
(“mi esposo”); es decir, como esta escrito: “En aquel dia me llamaras Ishi”.
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Y el significado de Ishi es literalmente eish sheli, “mi fuego”. Esto es, el anhelo que asciende desde
abajo hacia arriba, el nivel de “y tu anhelo sera por tu esposo (ishej)” —que es precisamente “mi
fuego”—, debe estar en un estado de incorporacion en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea El,
misma, hasta que El mismo sea Ishi, literalmente “mi fuego”.
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Pues “y Su diestra me abraza”, en un modo de abrazo e incorporacion, de modo que la Luz Infini-

ta, bendito sea El, misma, se revele sobre mi alma por medio de este anhelo.
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Ahora bien, este es el asunto de Reuvén: corresponde al primer parrafo del Shema, que es el nivel
de ratzo (correr hacia adelante). El segundo parrafo del Shema es el nivel de Shimon —“Y sera, si
escuchan atentamente (shamoa tishmet)”—, que es el nivel de shov (retorno). Pues se ve desde

cerca, y este es el nivel del amor que surge de la cercania.
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Pero se oye desde lejos, y esto es lo que produce el nivel del temor, como esta escrito: “D'os, he
oido Tu noticia (shimaja); tuve temor”. Pues el temor surge del nivel de distancia que se deriva del
nivel de “la izquierda rechaza”.
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Pues, dado que se aparta y se humilla, diciéndose a si mismo: “;Quién es aquel cuyo corazon se

atreveria a acercarse?”, etc., entonces caen sobre su corazon temor y pavor.
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Como esta escrito: “El pueblo vio, temblo y se quedo de pie a lo lejos”: a causa de “tembld”, pues el
terror y el pavor cayeron sobre ellos, por eso “se quedo de pie a lo lejos”, en el nivel de la audicion.

Y esto es como el asunto de “Si tu corazon corre, retorna al Uno”.
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Y este es el sentido del segundo parrafo del Shema, que corresponde al nivel del temor, como esta
escrito: “Cuidense, no sea que [su corazon] se deje seducir”, etc. Y esto es lo que esta escrito:
“Pues D'os ha oido que soy aborrecida”, y es como aquello de “Despreciable a sus propios ojos, re-
chazado”. Es decir, mediante un despertar desde abajo: que a sus propios ojos se considere

“aborrecida”.
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Por medio de “la izquierda aleja”, se suscita un despertar desde arriba: “Pues D'os ha oido”, el ni-
vel de oir desde lejos, a fin de hacer descender desde arriba el nivel del temor.
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(Y con esto se comprendera el sentido de Shema y VeHaia, que corresponden a Jésed (bondad) y
Guevura (contencion), y a los Nombres Mem-Beit (42) y Ayin-Beit (72); solo que hay una inclusion
mutua: pues Shema es Jésed, amor, Reuvén, y también incluye Guevura, el nivel de “F1 ha visto mi
afliccion”, mencionado anteriormente; y asimismo VeHaia, temor, incluye amor.) (Véase la expli-
cacion de esto sobre [el versiculo] “Estos son los viajes” (Eileh Masei) y sobre [el versiculo] “Y vivio”
(Vayechi).)
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Ahora bien, después del Shema decimos: “Verdadero y firme”, etc., “y amado, agradable y

temible”, etc.; “esta palabra esta sobre nosotros”. Y este es el nivel de Levi: “mi esposo se unira a

29

mi.
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Y este es el sentido de “la derecha y la izquierda, y entre ellas, la novia”. Pues “Su izquierda esta
bajo mi cabeza” —el nivel de “la izquierda aleja”— es lo que provoca que la cabeza se eleve, etc.; “y

Su derecha me abraza”: la derecha acerca, para quedar incluido, etc.
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Y el nivel de «mi esposo se unira» es lo que decimos en “Verdadero y firme” (Emet Veyatziv): «esta
cosa», es decir, la Tora, cuya raiz es sumamente elevada, pero que se ha revestido de asuntos fisi-
cos; por eso la Tora es comparada con el agua, que desciende de un lugar alto, etc.
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Y esto debe tomar en cuenta: es verdad que, por mis propios méritos, no soy digno de ascender y
quedar absorbido en la luz de D'os, ni de hacer retornar el alma desde abajo hacia arriba para

unirla con su Emanador, bendito sea; pues «;Quién ascendera al monte de D'os?», etc.
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Sin embargo, a pesar de todo, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, desde Su propia esencia, de
manera natural y por Si misma, también desciende abajo, de modo que reposa y se revela en la

Tora.
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Y asi, esta unidad suprema se revela abajo tal como arriba; por eso, mediante la dedicacion al estu-

dio de la Tora, puede atraer la Luz Infinita misma, bendito sea, abajo, sobre su alma.
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Y esto es «Si tu corazon corre, retorna al Uno»: también abajo, en el nivel de «retornar», se atrae el
nivel de «Uno». Y esto es «mi esposo se unira a mi»: que la Luz Infinita, bendito sea, desciende y es

atraida de arriba hacia abajo.
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Y esta es la explicacion de «Verdadero y firme», etc.: que nos extendemos en afirmar y ratificar
«esta cosa» «sobre nosotros y sobre nuestros padres», etc., «sobre las generaciones anteriores»,
etc.,
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y hacemos descender desde Arriba «Verdadero, firme y establecido», etc., «amado y agradable»,
etc., para que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se extienda, repose y se revele en la luz de la

Tora.
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Sin embargo, los tres niveles mencionados antes siguen perteneciendo al nivel de la luz que llena
todos los mundos (memalé kol almin), pues son emanaciones de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendi-
to sea, hacia el nivel de la luz que llena todos los mundos. Pues el nivel de Reuvén consiste en des-

pertar el amor, de modo que uno “anhele”
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“y hasta ansie”, etc., y anhele ser absorbido e unirse a su Emanador, bendito sea; de lo cual se des-
prende que todavia no esta absorbido ni unido a la Luz Infinita, bendito sea, que circunda todos los

mundos (sovev kol almin)
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(“en los cielos arriba y en la tierra abajo”, todo es igual, y lo espiritual y lo fisico por igual “son to-

dos considerados ante El como verdaderamente nada”). Y asi también los demas niveles, salvo que

son emanaciones para constituir la luz que llena todos los mundos, etc.
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Pero el nivel de Yehuda, que es el nivel del reconocimiento, es el nivel de la autoanulacion (bitul) y
de la absorcion en la Luz Infinita misma, bendito sea, que circunda todos los mundos; y estos son

precisamente los niveles de las reverencias durante la plegaria de Shemoné Esre.
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Por lo tanto, la plegaria se dice en voz baja y en silencio, en el nivel de la luz que circunda todos los
mundos (sovev kol almin), muy, muy por encima del nivel de la cadena descendente de los mundos
(hishtalshelut), que no pertenece en absoluto a la categoria de hacer descender y otorgar influen-
cia, etc.
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Y no se la denomina en absoluto “amor”, sino inicamente el nivel de la anulacion de la propia
existencia, por completo; es decir, el nivel de derramarse en el seno mismo de su Padre, hasta ser

verdaderamente como la naday la inexistencia. A esto alude la inclinacion,

TNR 122 7770 702 RITW 902 11D 579 710 YR D0 79n0 2180 mnnwne

como quien se inclina ante el rey, anulandose, etc. Sin embargo, para que este nivel —que es el ni-

vel de Yehuda— se manifieste en la modalidad de “Ta” (ata),
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es decir, para que se revele como si El estuviera frente a uno, debe cumplirse “tus hermanos te re-
conoceran”: primero hay que anteponer los niveles de Reuvén, Shimon y Levi, por medio de los

cuales se hara descender la revelacion de este nivel de reconocimiento.
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Pues, sin anteponer los niveles de Reuvén, Shimon y Levi, el nivel de Yehuda —que es el nivel de
autoanulacion (bitul) e integracion, etc.— no desciende de manera manifiesta, sino inicamente de
manera oculta y circundante (makif).
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Por eso no se puede comenzar la plegaria de la Shemoné Esré sin anteponer Pesukei deZimra, Yot-
zer Or y el Shema, etc. (Y en Minja, cuando se reza unicamente la plegaria de la Shemoné Esré,
esto se debe a que el Shemay sus bendiciones ya se dijeron antes, en Shajarit. Y en Maariv hay que

comenzar nuevamente con el Shemay sus bendiciones antes de la plegaria.)

ARTIT RITW PrIWT YAwAT ANK 232 ApIwY 27y RPn3a °Y) 2nm 19102 1NPAN 7y 171y 1
219 979X A RITW 97101 nvnD R

Y este es el sentido de “su comienzo esta inserto en su final”, y quien comprende entendera. (Véa-
se también en otro lugar, sobre “y a lavid selecta (soreika), su pollino”, de donde se desprende que
el shuruk, que es reconocimiento, esta por debajo del segol, que es el nivel del amor y el temor,

etc.
o730 O MY NIYRR 128N ARYRR RIT ARTIA XITW OTINT IRD AR R0 77IRDD 1N
T 97RN TPYRDY D03 912 1T TTINCT AIRTIT AR UKD 7Rk RO AIRTITT R7PD NARD

SAMITY SN RY DR 717 13

Y esto parece contradecir lo que se dice aqui: que Yehuda, que es reconocimiento, esta por encima
de Reuveén, Shimon y Levi, que corresponden al segol. Pero, en verdad, no hay ninguna dificultad:
el reconocimiento esta por debajo del amor y el temor, pero el reconocimiento de Yehuda es el ni-
vel de autoanulacion que esta por encima del amor y el temor. Este es el nivel de David: “Cierta-

mente aquieté y silencié [mi alma)”,
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como esta escrito: “Y después del fuego, una voz tenue y apacible”. Asi, la quietud y la autoanula-

cion estan por encima del fuego, que es amor, pues “alli viene el Rey”; en cambio, respecto del

fuego esta escrito: “Havaia no esta en el fuego”; mas bien, el fuego es para Havaia, como se explica

en otro lugar.

1R 0°MYDDY 1D "D Ma32 11N AR P22 I AR AR T IRD ANRW 1T TIN

D173 12 3T 1973 122 ARTIIAWD DAR 7RN T0Rbw AIRTIN RO IR 09Ya 27 R”2 15713
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Ademas, esto es lo que se dice aqui: “Yehuda, ta”: que Yehuda esté en la modalidad de “ti”, es de-
cir, en un estado de revelacion, etc. A veces no esta revelado, sino que permanece oculto, y enton-
ces se trata de un reconocimiento que esta por debajo del amor y el temor. Pero cuando el recono-

cimiento esta revelado, este es el nivel de la verdadera autoanulacion.)

NP1 0% 9792 DIRY QAT ORWAT A3 23781 0919 2173y O 727K LT727IR A7y 770 Y 1AM
0°12 K91 A7y 122 NAD 0o

Ahora bien, por medio de esto, “tu mano [estara] sobre la nuca de tus enemigos”. “Tus enemigos”
son los asuntos del mundo y las necesidades del cuerpo fisico: aunque la persona los necesita, sin

embargo, deben estar en el nivel de la nucay no del rostro.
2”¥2°°5N2 N2 TWT IR DINXR N2 13%°0 ANy N2 wan 2929277 WYY 13°°7 01D °n3)

.("197 18D PR

(El nivel del rostro significa que hace algo con el corazony el alma, y el nivel de la nuca significa el
nivel de la parte posterior, como quien arroja [algo] por encima del hombro, contra su voluntad, y

“como si estuviera obligado”, etc.).

NI 022w 2P 0IwD 71910 03 wan 70 N2 R 97T KPR T A7R PPN A7IY3 KIT T
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Y “tu mano” esta sobre la nuca de tus enemigos: no leas yadja (“tu mano”), sino yudeja (“tus yud”).
Y esto es el nivel de “Tu mano” misma, pues “Tu mano derecha esta extendida para recibir a quie-

nes retornan”; es el nivel de la derecha

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayechi/1/ 12
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y del Jésed (bondad) que se ha extendido hasta lo mas bajo; y es como aquello de “Israel vio la gran
mano que D'os habia obrado en Egipto”. Pues he aqui que este gran descenso, que se encuentra

en el nivel de la parte posteriory es “como si estuviera obligado”,
RN RIDINRD 575 NRT N7 17901 °7 NRHD ORT NP 1701 112 IR DX T’W?Ju'b 093 "n

1191 999K 192 DRancw X1MY

;quién hizo que la persona se viera llevada a estar obligada a esto? Sin duda, esto provino de D'os
y de Su mano, a fin de transformar la oscuridad en luz: que rece con la fuerza que le proporciona

la comida, etc.,

97 123 B 1 Y N1M Y P22 KOR N1PRCID P23 qwn ROW PIEw P T RE19)
ST

y cosas semejantes. Sin embargo, no debe dejarse llevar [por ello] en la dimension interior (pni-
miut), sino en el nivel de la nuca; y este nivel de la nuca podra quedar incluido en el nivel de “tu

mano”, yudeja.

R @ 0319 Mwn MY 210 N33 210°31 IRTIA N2 RITY °92 19 170 2w 70 N2 KM
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Y este es el nivel de «tu mano» de Yehuda, etc., pues es el nivel del reconocimiento y la autoanula-
cion (bitul) ante la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin), [que] «es igual y hace
iguales», etc.: «ni siquiera la oscuridad oscurece» y «la oscuridad es como la luz»; lo fisico y lo es-

piritual son iguales.

077 D2NWAT DO1°1Y "IRWY 999K O3 7RI NPRWA 1wy RO ARON0Y NOwY 'Ona 0910 v
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Pues he aqui que «Tu los hiciste a todos con Jojma (sabiduria)»; esto significa que Jojma es «hacer»
(asia), es decir, lo fisico. Y, por lo tanto, también el comer y los demas asuntos fisicos son, ante El,

bendito sea, como la espiritualidad de Jojma, dado que también Jojma es lo fisico, etc.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayechi/1/ 13
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Y esta es la virtud de «Yehuda, ti»: es decir, el nivel del reconocimiento revelado en la plegaria,
para que «tu mano» esté «sobre la nuca de tus enemigos» cuando uno se ocupa de «la nuca de tus

enemigos»,

:0°39 KDY AT P122 RPIT 13977 K 197 12907 IRWI 271 2RI 1327 N92131 199N MIX)

y entonces el amor pasa y se aleja de él; sin embargo, queda una impresion (reshimu), etc. Pero

esto se aplica especificamente al nivel de la nuca, y no al del rostro.

7% NANW® AR Y TR I NP DA AR T NPT AN nhyn BB 01 Pty IR
55 772K 12

Pero la causa principal de toda la virtud de este nivel —que haya “Yehuda, ti”—y la causa de que

“tus hermanos te reconoceran” es lo que se dice: “los hijos de tu padre se postraran ante ti”. Pues

W™ B77°Y) NDWNRN 1T AW YPRvaw IRNNWAT 1719 AN 72wnn °n2 X0 aRNnNYnn 0In
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he aqui que la postracion es el nivel de la atraccion hacia abajo. Este es el sentido de las postracio-
nes de la Shemoné Esré, que son precisamente atracciones hacia abajo (véase el comienzo de la

parasha Vayeshev, [sobre] “y he aqui el sol”, etc., “se postraban ante mi”).

NIIANAT NITPINT 2R M2 X7 MIIANIAY 17097 2R 173K 0°12 DY AR 0170 13 11770 7R N
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Y el nivel de “tu padre” es el nivel de “como un padre se compadece de sus hijos”, “nuestro Padre,
el Padre misericordioso”; pues la compasion es el nivel de un padre, y sus frutos son el nivel de la
caridad y la bondad, “para vivificar el espiritu de los humildes”. Porque quien obra con bondad
movido por el atributo de la compasion, para apiadarse de los pobres y los huérfanos, esta en el ni-

vel de “los hijos de tu padre”.
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También el nivel de “tu padre” es la Tora, pues “la Tora emana de Jojma (sabiduria)”, que es el ni-
vel de “padre”; como esta escrito: “Escucha, hijo mio, la instruccion de tu padre”, que es la Tora

Escrita, etc. Y “los hijos de tu padre” son quienes se ocupan de la Tora.
INIR 1% '|5 NANW° 07 07 172221 77102 D°P0IYI 07 T°2aR "12W °2KR °12 15 NADW™ 1N
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Este es, entonces, el sentido de “y los hijos de tu padre se postraran ante ti”: los “hijos de tu padre”,
quienes se ocupan de la Tora y de los actos de bondad, son precisamente quienes “se postraran

ante ti” y te atraeran hacia abajo, de modo que estés “encajado”
**91 DI1°21 IRTIT M2 SINY TP 7R DR 97190 w013 15 0°1N1AT O 1PRAM 1710w 072N
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“su comienzo esta enclavado en su final”; pues la Tora y los actos de bondad son lo que da fuerza
al alma para despertar el amor y el temor, hasta alcanzar el nivel del reconocimiento y la autoanu-
lacion (bitul). Y mediante esto, “tus hermanos te reconoceran”, de modo que haya “Yehuda, tu”,

como se explico arriba.
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